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ICONE

EMPIRE

(1961)

Negli anni‘60 una nota interior designer inglese fu chiamata a curare
gli interni di un Building nei pressi di Central Park, a New York.
Avendovi gia collaborato per alcuni progetti in Europa, si rivolse a
IVV per realizzare, sulla base di alcuni suoi schizzi, una collezione di
vasi per la grande hall di ingresso e per altri ambienti dell'edificio.
Nacque Empire, una linea di oggetti da arredo rigorosi nella loro
trasparenza, ma al tempo stesso caratterizzati da una personalita
precisa, che si legge nella rastremazione della parte superiore e
nelle sottili linee di colore che lo attraversano. Nellinsieme, pezzi
senza tempo, che non hanno risentito delle mode e in grado di
imporsi come oggetti di arredamento in sé. Soffiati integralmente
a bocca, con le bacchette di colore applicate dal maestro in fase di
realizzazione. | nomi dei singoli modelli sono ancora quelli allora
attributi dalla designer.

During the ‘60s a well-known English interior designer was called to
take care of the interiors of a building, near Central Park, New York.
Having previously collaborated on some projects in Europe, he turned
to IV for the creation, based on some of her sketches, of a collection
of vases for the large entrance hall and for other rooms of the
building. Thus arose Empire, a line of furnishing objects deliberately
rigorous in their transparency, but at the same time characterized by
a precise personality, which can be read in the tapering of the upper
part and in the thin lines of color that cross it. Overall, timeless pieces,
which have not being affected by trends and capable to be adopted as
furniture pieces in themselves. Entirely mouth blown with the colored
rods added by the master glassmaker during the realization. The
names of the individual models are still those then attributed by the
designer.

[CONE | EMPIRE (1961)

NEW

8573.1

NEW

8575.1

NEW

8574.1

NEW

8572.1

Vaso trasparente con bacchette
nere e bianche
Clear with black and white sticks vase

8573.1 Empire Coffee Table
@ cm. 65 -hcm. 30
@ inch.2,6 -hinch. 11,8

8574.1 Empire Living Med
@ cm. 13,4 -hcm. 38
@inch. 5,3 -hinch. 15

8575.1 Empire Living Big
@ cm. 18 -hcm. 49
@inch. 7,1 -hinch. 19,3

8572.1 Empire Hall
@ cm. 16,5 -hcm. 60
@inch. 6,5 - hinch. 23,6

MB  HW
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Alla zucca sono stati per lungo tempo attribuiti poteri magici,
narrati in tante leggende popolari e fiabe. Dietro questa zucca di
vetro si cela una di quelle storie che in vetreria capitano quando
un maestro vetraio crea qualcosa per sé, spesso dando vita a degli
oggetti unici. Fu soffiata in un solo esemplare nel ‘59, da uno dei
primi maestri di IVV, per farne dono alla figlia, innamorata della
favola di Cenerentola e della zucca che si tramuta in carrozza. Ci
lavord tutta la notte e si narra che fosse uno dei migliori, perché
la cred senza lausilio di uno stampo. Soffiato integralmente a
bocca, & un vaso che presenta diverse difficolta tecniche nella sua
realizzazione, legate alla forma e alle dimensioni.

Pumpkin has long been attributed with magical powers, narrated
in - many popular legends and fairy tales. Behind this pumpkin lies
one of those stories that happen in the glassworks when a master
glassmaker creates something for himself, often giving life to unique
objects. Blown in a single piece in '59, by one of the first IVV masters,
as a gift to his daughter, who was in love with the tale of Cinderella
and of the pumpkin that turns into a carriage. He worked on it all
night and it is said that it was one of the best, because he created it
without the aid of a mold. Entirely blown by mouth, it is a vase that
presents various technical difficulties in its realization, linked to shape
and size, so much that also in this re-edition it was entrusted to the
most experienced IVV glass masters.

8576.1

Vaso trasparente
Clear vase

8576.1
@cm.27-hcm. 28
@ inch. 10,6 - hiinch. 11

MB  HW
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o UN'OTTIMA ANNATA

(1967)

Dietro a questi oggetti, inediti assoluti di VWV, si cela un episodio
awenuto oltre cinquantanni fa, emblema di una tradizione che si
rinnova ogni anno, allarrivo dellAutunno. Terminata la vendemmia,
i produttori di vino danno un grande pranzo, per ringraziare chi ha
partecipato alla raccolta delluva. Nel 1967, un produttore di Chianti
Classico capi che il clima nella sua zona era stato ottimo e che il vino
di quellanno sarebbe stato memorabile. Per festeggiare, commissiono
a W la creazione di alcuni grappoli d'uva, di mele e di pere in vetro
soffiato, per farne i centrotavola con cui addobbare i tavoli del pranzo.
In origine, furono realizzati solo colorati. Complice la loro grande
attualita, dovuta alla tendenza di abbellire le tavole con oggetti iconici,
W ha deciso di rieditarli, aggiungendo anche la versione trasparente
con polvere d'oro data sul vetro.

Behind these objects, unpublished so far by IV, lies an episode that took
place over fifty years ago, the emblem of a tradition that is renewed every
year, with the arrival of Autumn. After the harvest, the wine producers give
a big lunch, to thank those who participated in the grape harvest. In 1967,
a Chianti Classico producer realized that the climate in his area had been
excellent and that this year's wine would be memorable. To celebrate, he
commissioned IVV to create some bunches of grape, apples and pears in
blown glass, to make them the centerpieces with which to decorate the
tables of the great lunch. Originally, they were made only colored. Since
objects like these are very popular again nowadays, due to the current
trend of embellishing the tables with iconic objects, IVV has decided to re-
edit them, also adding the transparent version with gold dust given on the
glass by the master while he blows them.

|ﬁﬂqﬂT|Hi?;

ICONE | UN'OTTIMA ANNATA (1967)

NEW

8582.1

8580.1

ICONE

Uva | Grape
Centrotavola | Centerpiece

@ cm. 10,5 -hcm. 18,5
@inch. 4,1 -hinch.7,3
8582.1 Vinaccia | Burgundy
8577.1 Trasparente e oro |
Clear and gold

Mela | Apple
Centrotavola | Centerpiece

® cm. 10 -hcm. 11,5
@inch.3,9 - hinch. 4,5
8581.1 Verde | Green
8578.1 Trasparente e oro |
Clear and gold

Pera | Pear

Centrotavola | Centerpiece
@ cm.85 -hcm. 155

@ inch.3,3 -hinch. 6,1

8580.1 Grigio fumo | Smoke grey

8579.1 Trasparente e oro |
Clear and gold

MB  HW  CM
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R LES DEUX AMIS

(1964)

Prodotti la prima volta nel '62, su richiesta di un produttore
cinematografico francese per la sua villa in Costa Azzurra, furono poi
messi in produzione regolare nel 1964. Realizzati in vetro soffiato
a bocca, fatti integralmente a mano, questi due vasi parlano dello
spirito di un decennio che ha fatto epoca, sul confine tra il tramonto
di usi, costumi e idee considerate intoccabili e l'alba di mode,
trasgressioni, correnti di pensiero e d'arte rivoluzionarie. Les Deux
Amis vengono oggi riproposti nelle due forme e colori originali, rosa
e carta da zucchero.

Produced for the first time in ‘62, on request of a French film producer for
his villa on the French Riviera, they were then put into regular production
in 1964. Made of hand-blown glass, made entirely by hand, these two
vases speak of the spirit of a decade that has made history, on the border
between the sunset of uses, customs and ideas considered untouchable
and the dawn of fashions, transgressions, revolutionary thought and art
currents. Les Deux Amis are now re-proposed in the two original shapes
and colors, pink and sugar paper.

8476.1

[CONE | LE DEUX AMIS (1964)

8474.1

8475.1

Vaso rosa antico
Glossy antique pink vase

8473.1 Ami 1
@cm.11-hcm.32
@inch. 4,3 -hinch. 12,6

8474.1 Ami 2
@cm.20-hcm. 20
@inch.7,9-hinch.79

MB HW M

Vaso carta zucchero
Glossy sugar paper vase

8476.1 Ami 1
@cm.11-hcm. 32
@ inch. 4,3 -hinch. 12,6

8475.1 Ami 2
@cm.20-hcm. 20
@inch.7,9-hinch. 7,9

MB HW M
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Realizzato originariamente in colore blu cobalto satinato, su disegno di
unarchitetto inglese, per la messain scena teatrale dellAgamennone
di Eschilo ad Aix En Provence nel 1991, entro nei cataloghi IVV nel
1993. IV ha deciso di rieditare Pandora in un'edizione aggiornata
nei colori e nell'elemento preposto allinserimento dei fiori, che non e
pill un cono in vetro bianco satinato, ma un tubo in vetro trasparente.
Il vaso & realizzato in vetro soffiato a mano, in diverse versioni colore
e decoro. Il colore & dato nella massa del vetro.

Originally made in satin cobalt blue, designed by a British architect, for
the theatrical staging of the Agamemnon by Aeschylus in Aix En Provence
in 1991, he entered IVV catalogs in 1993. IV decided to re-issue Pandora
in an edition updated in the colors and in the element in charge of
inserting the flowers, which is no longer a cone in white satin glass, but
a transparent glass vial. The vase is made of hand-blown glass, in color
and decorated versions. The color is given in the glass mass.

8507.1

8507.2

8508.2

8508.1

8507.3

8509.1

Vaso | Vase
MB HW CM HD

8507.1 Trasparente | Clear
@cm.30-hcm. 18
@ inch. 11,8 -hinch. 7,1

8508.1 Grigio bronzo | Bronze Grey
@cm.30-hcm. 18
@ inch. 11,8 -hinch. 7,1

8507.2 Trasparente decoro rame |
Copper decoration
@cm.30-hcm. 18

@inch. 11,8 -hinch. 7,1

8507.3 Trasparente decoro bronzo |
Bronze decoration

@cm.30-hcm. 18
@inch. 11,8 - hinch. 7,1

8508.2 Grigio bronzo satinato |
Bronze Grey-satin
@cm.30-hcm. 18

@inch. 11,8 -hinch. 7,1

Fiala portafiori | Flower vial
8509.1 Trasparente | Clear
@cm.55-hcm. 30
@inch. 2,2 -hinch. 11,8

MB | HW



Menhir XXL nasce da una palla di vetro del peso di ben 5 kg., prelevata
dal maestro vetraio dal forno, alla temperatura di 1.400 gradi. Niente
in quel momento, se non la fiducia del suo creatore nelle proprie
capacita, pud dire che cosa diventera. E' un'impresa ardua, che
richiede forza, esperienza e arte vetraria, perché cio che la rende
unica & che quella piccola e pesantissima palla di vetro, senza l'ausilio
di uno stampo, diventera un vaso dellaltezza di circa 60 cm. solo
grazie allopera di un essere umano. Per questo motivo, nessun pezzo
potra mai essere uguale all'altro, perché porta in sé la fantastica
imprecisione dell'oggetto fatto a mano. Menhir XXL fu prodotto in sol
cinque esemplari nel 1983, su richiesta di un imprenditore russo. VWV
ha deciso di rimetterlo in produzione in edizione limitata e numerata,
aggiungendo all'originario colore ambra anche il grigio bronzo.

Menhir XXL comes from a 5 kg. glass ball, taken by the master glassmaker
from the oven at a temperature of 1,400 degrees centigrade. Nothing at
that moment, if not the confidence of its creator in its abilities, can say
what it will become. It is an arduous undertaking, which requires strength,
experience and craftsmanship skill, because what makes it unique is
that the small and very heavy glass ball, without the help of a mold, will
become a vase of the height of about 60 cm. only thanks to the work of
a human being. For this reason, no piece can ever be the same as the
other, because it brings with it the fantastic imprecision of the handmade
object. Menhir XXL was produced in five pieces only, in 1983, on request
of a Russian businessman. IVV has decided to put it back into production
in a limited and numbered edition, adding the bronze grey version to the
original amber one.

8397.1

8398.1

Vaso | Vase

approx @ cm. 27-h c¢cm. 60 circa
approx @ inch. 10,6 about

h. inch 23,6

MB  CM

8397.1 Ambra | Amber

8398.1 Grigio bronzo | Bronze grey
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COLLEZIONE IN VETRO COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN SOLID COLOUR GLASS

Labellezza diun prodotto realizzato a mano consiste nella irregolarita
della fattura. Nessun pezzo sara mai uguale allaltro e questo
conferisce a ciascun pezzo unicita e irrepetibilita. Questa collezione
di vasi monofiore & stata concepita per estremizzare la tipicita della
produzione manuale: il vaso viene soffiato dal maestro vetraio senza
seguire uno standard rigido, in modo che il collo di ciascun pezzo
potra avere un'inclinazione diversa dall'altra... In questo prodotto
non cercate la ripetitivita e la “noia” della produzione industriale!

The beauty of a handmade product is the irregularity of its making.
No piece will ever be the same as the other and this gives each piece
uniqueness and unrepeatability. This collection of single-flower vases
has been conceived to exaggerate the typicality of manual production:
the vase is blown by the master glassmaker without following a rigid
standard, so that the neck of each piece can have a different inclination
from the other ... In this product do not look for the repetitiveness and
“boredom” of industrial production!

8483.1

8485.1

Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa

Collection in clear and solid colour glass

8484.1

Vaso monofiore |
Single-flower vase

@ cm.9 -hcm. 18
@ inch.3,5 - hinch. 7,1

MB| HW M

8483.1 Trasparente | Clear

8484.1 Ametista | Amethyst

8485.1 Verde pavone | Peacock green
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COLLEZIONE IN VETRO COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN SOLID COLOUR GLASS

Alla maniera delle case di moda, che hanno creato una borsa iconica,
dedicata a una grande donna, IVV presenta la sua “borsa”, la Sophia
Bag, un'‘oggetto espressione della creativita e dell'abilita tecnica
italiane, che si presta a piu interpretazioni ed usi: borsa-vaso, borsa-
oggetto, borsa porta oggetti, borsa-icona. Realizzata in vetro soffiato
a bocca, con colore dato nella massa e dedicata alla Donna.

In the manner of fashion houses, which have created an iconic bag,
dedicated to a great woman, IV presents its “bag”, the Sophia Bag, an
object that expresses ltalian creativity and technical ability, which lends
itself to more interpretations and uses: bag-vase, bag-object, bag for
objects, bag-icon. Made of mouth blown glass, with color given in the
glass mass and dedicated to the Woman.

8479.1

Trasparente
Clear

8479.1 Sophia mini
Borsa piccola | Small bag
cm. 9x7 -hcm. 22

inch. 3,5x2,7 - hinch. 87

Ametista
Amethyst

8482.1 Sophia mini
Borsa piccola | Small bag
cm. 9x7 -hcm. 22

inch. 3,5x2,7 - hinch. 8,7

8478.1

Trasparente
Clear

8478.1 Sophia med
Borsa media | Medium bag
cm. 15x11 -hcm. 32
inch. 59x4,3 - hinch. 12,6

8481.1

Carta zucchero
Glossy sugar paper

8481.1 Sophia med
Borsa media | Medium bag
cm. 15x11 -hcm. 32
inch. 59%x4,3 - hinch. 12,6

Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa
Collection in clear glass and solid colour glass

MB
HW
8477.1

Trasparente

Clear

8477.1 Sophia big

Borsa grande | Big bag

cm. 17x14 -h cm. 40

inch. 6,7x5,5 - hinch. 15,7
MB
HW
CM

8480.1

Grigio bronzo
Bronze grey

8480.1 Sophia big

Borsa grande | Big bag
cm. 17x14 -hcm. 40

inch. 6,7x5,5 - hinch. 15,7
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COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN CLEAR AND SOLID COLOUR  GLASS

Reinventare il concetto di vaso allinsegna non solo della creativita
ma anche dellimpegno verso I'ambiente. XYZ nasce con l'obiettivo di
creare unafamiglia divasi che coniuga ampiezza di soluzioni estetiche
con il contenimento della realizzazione di stampi e di produzione di
vetro, per ridurre il consumo di materie prime e di energia e, quindi,
dellinquinamento atmosferico. La linea XYZ si articola in tre vasi,
uno svuota tasche e un portacandela, proposti in soluzioni estetiche
e cromatiche diverse. Integralmente soffiati a bocca con colore dato
nella massa del vetro.

Reinventing the concept of vase, not only in the name of creativity but
also of commitment to the environment. The XYZ line was created with
the aim of creating a family of vases that combines the width of aesthetic
solutions with the containment of mold making and glass production, to
reduce the consumption of raw materials and energy and, therefore, of
air pollution. The XYZ line is composed of three vases, a pocket emptier
and a candle holder, proposed in different aesthetic and chromatic
solutions. Entirely mouth blown with color given in the mass of the glass.

Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa
Collection in clear and solid colours glass

8405.1

8617.1

Vaso trasparente ottica verticale stretta
Clear vertical optic vase

8404.1
@ cm. 10,2 -hcm. 36
@inch.4-hinch. 14,2

8405.1
dcm.13,4-hcm. 24
@ inch. 5,3 - hinch. 9,4

MB  HW

Vaso | Vase
@ cm. 14,7 -hcm. 43,5
@inch. 5,8 -hinch. 17,1

MB  HW | CM

8615.1 Trasparente | Clear

8616.1 Rosa e traspatente |
Pink and clear

8617.1 Grigio bronzo e trasparente
Bronze grey and clear

Vaso | Vase
@ cm. 14,7 -hcm. 28
@ inch. 5,8 -hinch. 11

MB  HW | CM

8612.1 Trasparente | Clear

8613.1 Rosa e trasparente
Pink and clear

8614.1 Grigio bronzo e trasparente
Bronze grey and clear
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Z XY7 Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa
\V4

Collection in clear and solid colours glass

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN CLEAR AND SOLID COLOUR GLASS

Vaso | Vase
@ cm. 14,7 -h cm. 21
@ inch. 5,8 -hinch. 8,3

MB| HW CM Candeliere | Candleholder

dcm. 14,7 -hcm. 24
@ inch. 5,8 - hinch. 9,5

8438.1 Trasparente ottica diamante

Clear diamond optic MB HW  CM

8609.1 Trasparente | Clear

8610.1 Rosa e trasparente
Pink and clear

8611.1 Grigio bronzo e trasparente
Bronze grey and clear

8438.1

8609.1 8610.1 8611.1 Candela noninclusa | Candle not included

Svuotatasche | Multipurpose tray
8407.1 Grigio bronzo ottica @ cm. 14,7 -hcm. 10,5
verticale larga | @ inch. 58 - hinch. 4,1

Bronze grey vertical large optic
MB HW CM

8408.1 Rosa ottica diamante |
Pink diamond optic

8440.1 Trasparente ottica diamante |
Clear diamond optic

8442.1 Rosa ottica diamante |
Pink diamond optic

8440.1 8442.1 8443.1 8443.1 Grigio bronzo ottica verticale larga |

8407.1 8408.1 Bronze grey vertical large optic

— 22 — — 23 —
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GOTHIC

VASI SOFFIATI A BOCCA SENZA STAMPO CON DIMENSIONI E FORME VARIABILI
MOUTHBLOWN VASES WITHOUT MOULD WITH VARIABLE DIMENSIONS AND SHAPES

GOTHIC

Vasi soffiati a bocca senza stampo con dimensioni e forme variabili
Mouthblown vases without mould variable dimensions and shapes

Coppa trasparente
Clear bow!

7655.1

approx. @ cm.25-hcm. 16
approx ©@inch.9,8 -hinch. 6,3

MB ' HW

7655.1

Vaso trasparente
Clear vase

7651.1

approx. @ cm. 25-hcm. 32
approx @inch.9,8 -hinch. 12,6

MB' HW

7651.1

FURNISHING COMPLEMENTS
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MY SECRET WIsSH

COLLEZIONE IN VETRO DECORATO
COLLECTION IN DECORATED GLASS

Una collezione di preziose scatole con coperchio dedicate a
sé stessi. Per custodire gioie, tenere oggetti, offrire cioccolatini
o riporre le chiavi quando si rientra a casa. Realizzate in vetro
soffiato, caratterizzato da un’‘ottica che nasconde il contenuto, sono
disponibili in trasparente, trasparente con coperchio satinato o
decorato con rivestimento in lavagna - su cui si puo scrivere con un
normale gessetto - oppure decorata esternamente in oro, argento,
bronzo e, internamente, in argento.

A collection of precious boxes with lid dedicated to themselves. To keep
Jewels and objects, offer chocolates or store the keys when you return
home. Made of blown glass, which hides the content, they are available in
clear, clear with lid satin or decorated with blackboard coating - where
you can write with a chalk on - or decorated externally in gold, silver,
bronze and, internally, in silver.

MY SECRET WISH

Collezione in vetro decorato

Collection in decorated glass

8530.3

8530.2

Scatola | Box
@m.12-hcm.7
@inch. 4,7 -hinch. 2,7

SMB PR HW HD

8530.3 Decoro specchiato oro |
Mirror gold decoration

8530.4 Decoro specchiato bronzo |
Mirror bronze decoration

8530.2 Decoro specchiato argento |
Mirror silver decoration

FURNISHING COMPLEMENTS



ajewel...

the WOW effect...

Blackboard coating.
Write on with a chalk

8530.5

N

8531.2

8531.1

Scatola | Box
@m.12-hcm.7
@inch. 4,7 -hinch. 2,7

SMB PR HW HD

8530.5 Trasparente con coperchio
decoro lavagna |
Clear with blackboard coated lid

8531.2 Trasparente con coperchio
satinato |
Clear with satin  lid

Design | Matteo Giarré con IVV

Scatola | Box
dcm.12-hcm.7
@inch. 4,7 - hinch. 2,7

SMB | PR

8530.1 Trasparente | Clear
8531.1 Trasparente | Clear



v

COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO E DECORATO
COLLECTION IN CASED AND DECORATED GLASS

Collezione in vetro incamiciato e decorato
Collection in cased and decorated glass

Collezione di potiche proposte in una palette di colori e finiture Collection of vases with lid, proposed in a palette of contemporary colors
contemporanee. Realizzate in vetro soffiato e incamiciato, con colore  and finishes. Made of cased blown, with color given in the glass mass or

dato nella massa o decorato in seconda lavorazione. decorated in second processing.

8517.1

Potiche | Potiche
@cm.25-hcm. 32
@inch.9,8 -hinch. 12,6

8518.1 Incamiciato rosso |
Cased red

8517.2 Incamiciato bianco
decoro lustro verde |
Cased white with green luster decoration

Potiche | Potiche

8517.1 Incamiciato bianco |
Cased White
@cm.25-hcm. 32
@inch.9,8 -hinch. 12,6

8517.2

MB HW  CM

8517.3 Incamiciato bianco
decoro lustro grigio |
Cased white with grey luster decoration

MB  HW | CM

8517.3
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|\ /l EN:[—]:[R MENHIR Vaso soffiato a bocca senza stampo con dimensioni e forma variabile, molato e rifinito a mano
Mouthblown vase without mould with variable dimensions and shape, hand cut and hand finished

VASO SOFFIATO A BOCCA SENZA STAMPO CON DIMENSIONI E FORMA VARIABILE, MOLATO E RIFINITO A MANO
MOUTHBLOWN VASE WITHOUT MOULD WITH VARIABLE DIMENSIONS AND SHAPE, HAND CUT AND HAND FINISHED

Vaso trasparente
Clear vase

6818.1

approx. @ cm. 24 -h cm. 40
approx @ inch. 9,4 - hinch. 15,7

MB' HW

6818.1

— 32 — —33 —
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COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO
COLLECTION IN CASED GLASS

La collezione di vasi Rialto si caratterizza per la particolare fattura e
decorazione. ' realizzata in vetro incamiciato bianco e trasparente e
quindi decorato in lustro, decoro che gli conferisce un aspetto molto
pill luminoso del puro vetro incamiciato. Oltre che nelle tre dimensioni
consuete per questo tipo divasi, € disponibile anche in formato mono-
fiore, per I'addobbo di tavole da pranzo o di piccoli tavolini.

The RiALTO vase collection is characterized by the particular workmanship
and decoration. It is made of white and transparent cased glass and then
decorated in luster, a decoration that gives it a much brighter appearance
than the pure cased glass. In addition to the three usual sizes for this type
of vase, it is also available in single-flower format, for decorating dining
tables or small tables.

Collezione in vetro incamiciato

Collection in cased glass

8506.1

8387.1

8388.1

8386.1

Vaso grigio cielo lucido
Glossy sky grey vase

8506.1 Mini Rialto
@cm.93-hcm.12
@inch.3,7-hinch. 4,7

8388.1 Rialto Small
@cm.14,5-hcm. 18,5
@ inch.57-hinch. 7,3

8387.1 Rialto Med
@cm.18-hcm. 24
@ inch. 7,1 -hinch.9,4

8386.1 Rialto Large
@cm.21,5-hcm. 30
@inch.85-hinch. 11,8

MB  HW HD



v

COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO
COLLECTION IN CASED GLASS

Collezione in vetro incamiciato
Collection in cased glass

8505.1 8383.1
8384.1 8385.1
8504.1 8382.1
8381.1 8380.1
- 37 —

Vaso sabbia lucido
Glossy sand vase

8505.1 Mini Rialto
@cm.93-hcm. 12
@ inch. 3,7 - hinch. 4,7

8383.1 Rialto Small
@cm.145-hcm. 18,5
@ inch.5,7-hinch. 7,3

8384.1 Rialto Med
dcm.18-hcm. 24
@ inch. 7,1 -hinch.9,4

8385.1 Rialto Large
@cm.21,5-hcm. 30
@inch. 85 -hinch. 11,8

MB  HW  HD

Vaso verde menta lucido
Glossy mint green vase

8504.1 Mini Rialto
@cm.93-hcm. 12
@ inch.3,7 -hinch. 4,7

8382.1 Rialto Small
@ cm.145-hcm. 18,5
@ inch.5,7-hinch. 7,3

8381.1 Rialto Med
@cm.18-hcm. 24
@ inch. 7,1 - hinch. 9,4

8380.1 Rialto Large
@cm.21,5-hcm. 30
@inch.85-hinch.11,8

MB  HW HD



COLLEZIONE IN VETRO COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN SOLID COLOUR GLASS

Una serie di vasetti realizzati in vetro soffiato a bocca, con colore
dato nella massa del vetro. Forme morbide, una palla ne costituisce
la base e un disco la copertura. Realizzati interamente a mano,
sarebbe inutile aspettarsi che un pezzo fosse uguale all'altro, anzi, &
proprio questa irregolarita che li rende preziosi. Ideali come mono-
fiore, ma anche come oggetti di arredo.

A series of small vases, made of mouth-blown glass, with color given in
the glass mass. Soft shapes, a ball forms the base and a disc the cover.
Made entirely by hand, it would be useless to expect a piece to be the
same as the other, indeed, it is precisely this irregularity that makes them
precious. Ideal as a flower vase, but also as a furnishing complement.

8489.1

8491.1

Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa
Collection in clear and solid colour glass

Vaso | Vase

@ cm. 12 -hcm. 11
@inch. 4,7 -hinch. 4,3

MB  HW CM

8489.1 Trasparente | Clear

8490.1 Ametista | Amethyst

8490.1

8491.1 Turchese | Turquoise



BIGLIE

VASI SOFFIATI A BOCCA SENZA STAMPO CON DIMENSIONI E FORME VARIABILI, MOLATI E RIFINITI A MANO
MOUTHBLOWN VASES WITHOUT MOULD WITH VARIABLE DIMENSIONS AND SHAPES, HAND CUT AND HAND FINISHED

ERMES

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR GLASS

Questi vasi sono soffiati integralmente a bocca senza lausilio di  These vases are blown entirely by mouth without the aid of a mold and
uno stampo, caratteristica che determina lirregolarita delle loro this determines the irregularity of their dimensions, a precious sign of
dimensioni, prezioso segno di una realizzazione totalmente manuale. a totally manual realization. Then they are ground and finally hand-
Quindi sono molati e infine rifiniti a mano. Si caratterizzano per la  finished. They can be positioned in two ways, vertically or tilted.
possibilita di poter assumere due posizioni, verticale o inclinata.

Tre posaceneri, dei quali uno pud essere impiegato anche come Three ashtrays, one of which can also be used as a multipurpose-tray,
svuota tasche, realizzati in vetro, soffiato a bocca, trasparente e made of mouth-blown glass, transparent and featured by an optic, of
lavorato della piu alta qualita. the highest quality.

Vaso trasparente

Clear vase

approx. @ cm. 23 -hcm. 21
approx @ inch. 9 - hinch. 83

MB HW
Svuotatasche / Posacenere

Poket-emptier / Ashtray
7304.1 Hive
8411.1 Ottico trasparente |

Optic clear
@ cm.23-hcm. 6,5
@ inch.9-hinch. 2,5

8411.1

7305.1 Square

FURNISHING COMPLEMENTS

7306.1 Lines

o LIS
Y, b

8410.1

J 3l
i

8409.1

Posacenere /Ashtray

8410.1 Ottico trasparente |
Optic clear

@cm. 125 -hcm. 8,5
@inch. 4,9 -hinch.3,3

8409.1 Trasparente | Clear
@cm. 125 -hcm. 85
@inch.4,9 -hinch. 3.3

MB  HW

FURNISHING COMPLEMENTS



FURNISHING COMPLEMENTS

Collezione in vetro borosilicato fatto a mano
AURO RA. AURORA Collection in borosilicate glass handmade

COLLEZIONE IN VETRO BOROSILICATO FATTO A MANO, RESISTENTE AGLI SHOCK TERMICI
COLLECTION IN BOROSILICATE GLASS, HANDMADE, HEAT SHOCK RESISTANT

Vasetto monofiore | Budvase Candeliere | Candleholder

@ cm.82-hcm. 20,5 @cm.82-hcm. 237

@inch.3,2 - hinch. 8,1 @inch.3,2-hinch.93
MB DR MB DR

8177.1 Trasparente | Clear
8179.1 Trasparente | Clear

8179.1 8177.1

8180.1 Ottico trasparente | Optic clear

8178.1 Ottico trasparente | Optic clear

S, J— — 43—
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Collezione in vetro trasparente e decorato
Collection in clear glass

v

COLLEZIONE DI VASI IN VETRO SOFFIATO A BOCCA E DECORATO A MANO.
LA TEXTURE RIPRENDE UNO DEI MOTIVI DEI BICCHIERI OMONIML.
COLLECTION OF HAND-BLOWN AND HAND-DECORATED GLASS VASES.
THE TEXTURE INCORPORATES ONE OF THE MOTIFS OF THE HOMONYMOUS GLASSES.

iy " Y \i_?_(-\

Vaso trasparente
Clear vase

8493.1

@cm.19-hcm. 27,5
@ inch.7,5-hinch. 10,8

MB DR

Vaso trasparente decoro oro
Clear gold decorated vase

8493.3
@cm.19-hcm. 27,5
@inch.7,5-hinch. 10,8

MB  HW  'HD

Vaso trasparente decoro tortora
Clear dove decorated vase

8493.2

@cm.19-hcm. 27,5
@inch.7,5-hinch. 10,8

MB  HW HD
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COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E DECORATO
COLLECTION IN CLEAR AND DECORATED GLASS

Collezione in vetro trasparente e decorato
Collection in clear and decorated glass

8308.2 8307.2

e o ——

Vaso ottico trasparente
Optic clear vase

8308.1
@ cm. 20,5-hcm. 25
@ inch. 8,1 -hinch.9,8

8307.1
@cm.25-hcm. 30
@inch.9,8 -hinch. 11,8

MB' HW

Vaso ottico trasparente
con decoro champagne
Optic clear with champagne
decoration vase

8308.2
@cm.20,5-hcm. 25
@inch. 8,1 -hinch.9,8

8307.2
@cm.25-hcm. 30
@inch.9,8 -hinch. 11,8

MB' HW| HD



FURNISHING COMPLEMENTS

Collezione in vetro trasparente e decorato
OPHELIA Collection in clear and decorated glass

8308.3

Vaso ottico con decoro bianco -
tortora
Optic white - tortoise decoration vase

8308.3
@cm.20,5-hcm. 25
@inch. 8,1 -hinch.9,8

8307.3
@cm.25-hcm. 30
@ inch.9,8 - hinch. 11,8

MB' |HW  'HD

Vaso ottico con decoro

bianco - grigio perla

Optic white - pearly grey decoration
vase

8308.4
@ cm. 20,5-hcm. 25
@ inch. 8,1 -hinch.9,8

8307.4
@cm.25-hcm. 30
@inch.9,8 -hinch. 11,8

MB'  HW  HD

I NOSTRO VETRO - OUR GLASS

La trasparenza, brillantezza e sonorita del vetro soffiato IVV € ottenuta grazie allimpiego di materie prime selezionate e costose,
fondendole poi ad alte temperature per eliminarne le impurita. Il vetro IV e privo di piombo, i colori sono ottenuti con ossidi non inquinanti,
il vetro e completamente riciclato internamente.

The transparency, brightness and resonance of the VW blown glass are achieved by melting the most selected and expensive raw materials and by firing them at
high temperatures to burn-out impurities. IVV's soda lime glass is lead free, solid colours are obtained with non-polluting oxides, the glass is internally fully recycled.

FURNISHING COMPLEMENTS



Vasi soffiati a bocca senza stampo in vetro incamiciato su rami di vite - Dimensioni e forme variabili
Mouthblown vases without mould in cased glass on vine branches - Variable dimensions and shapes

v

VASI SOFFIATI A BOCCA SENZA STAMPO IN VETRO INCAMICIATO SU RAMI DI VITE - DIMENSIONI E FORME VARIABILI
MOUTHBLOWN VASES WITHOUT MOULD IN CASED GLASS ON VINE BRANCHES - VARIABLE DIMENSIONS AND SHAPES

DA/FROM 35x40x h35 cm. A/TO 45x50x h50 cm.

Vaso forma a goccia
Drop shape vase

7313.1 Ametista | Ametyst

MB' [HW | CM

Vaso forma a goccia
Drop shape vase

7311.1 Ambra | Amber

MB'  [HW | CM

52 — 53 —



Collezione in vetro trasparente
Collection in clear glass

v

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR GLASS

Centro ottica stretta trasparente
Narrow optic clear centrepiece

8361.1
@cm.35-hcm. 12,5
@ inch. 13,8 -hinch. 4,9

MB ' HW

Centro ottica larga trasparente
Wide optic clear centrepiece

8362.1
@cm.36-hcm. 13,5
@ inch. 14,2 -hinch. 5,3

MB '  HW

8362.1

—— 54— ——55 —



FURNISHING COMPLEMENTS

FIORENZA CHERI

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E COLORATO NELLA MASSA COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR AND SOLID COLOUR GLASS COLLECTION IN CLEAR GLASS

Vaso trasparente ottica verticale
Clear vertical optic vase

Vaso ottico trasparente
Optic clear vase

8105.2
@cm.17,5-hcm. 18
@ inch. 6,9 - hinch. 7,1

8363.1
@cm.18-hcm. 27,5
@inch.7,17 -=hinch. 10,8

MB HW MB HW

I

74

J

:- g / / W W . .
Vaso ottico grigio bronzo A A 4 R Vaso trasparente ottica diamante
Optic bronze grey vase ;’ﬂ Q.T- ff 3 '] o Clear diamond optic vase
e A

8364.1 ,r? L B | 8104.2
@cm.18-hcm. 27,5 Ay ; ‘. : ) @cm.21,5-hcm. 21,8
@inch. 7,1 -hinch. 10,8 iy T | @inch.85-hinch. 86

MB HW CM MB  HW

8104.2

—— 56 — —57 —

FURNISHING COMPLEMENTS



Collezione in vetro incamiciato
Collection in cased glass

\%

COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO
COLLECTION IN CASED GLASS

Vaso incamiciato nero
Cased black vase

8379.1
@cm. 19,6 -hcm. 60
@ inch. 7,7 -hinch. 23,6

MB  HW | CM

8379.1

8378.1
@cm.23-hcm. 75
@ inch.9 - hinch. 29,5

MB' HW | CM

8378.1

8377.1
@cm.27-hcm. 90
@ inch. 10,6 - hiinch. 35,4

84 MB | HW| |cMm

83771
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COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E INCAMICIATO MOKA
COLLECTION IN CLEAR AND MOKA CASED GLASS

\'%4

COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO

8315.1
8317.1

8316.1
8318.1

Vaso | Vase

@cm.18,5-hcm. 40

@ inch.7,3-hinch. 15,7
8315.1 Trasparente | Clear
8316.1 Incamiciato Moka |
Cased Moka

@ cm. 15,5-hcm. 30,5
@ inch. 6,1 -hinch.12

8317.1 Trasparente | Clear

8318.1 Incamiciato Moka |
Cased Moka

MB HW CM

Centrotavola ovale | Oval centrepiece
8319.1 Trasparente | Clear

cm. 38x30-hcm. 14
inch. 15X11,8 - h inch. 5,5

MB '  HW

8280.1
8279.1

COLLECTION IN CASED GLASS

78271
7829.1

8281.1
8282.1

Vaso | Vase
@cm. 18 -hcm.37,5
@inch. 7,1 -=hinch. 14,8

8279.1 Incamiciato bianco
Cased white

7829.1 Incamiciato sabbia
Cased sand

8282.1 Incamiciato blu carta
zucchero
Cased robin’s-egg blue

MB' HW CM

Vaso | Vase
@ cm.22-hcm. 46,5
@inch. 8,7 -hinch. 18,3

8280.1 Incamiciato bianco
Cased white

7827.1 Incamiciato sabbia
Cased sand

8281.1 Incamiciato blu carta

zucchero
Cased robin’s-egg blue

MB  HW | CM



8129.4
5516.9
6056.11

5517.9

\%

COLLEZIONE IN VETRO DECORATO
COLLECTION IN DECORATED GLASS

8129.2
5516.3
6056.4

5517.3

8129.3
5516.5
6056.5

5517.5

Vaso | Vase
@cm.189-hcm. 24
@inch.7,4-hinch.94

6056.11 Decoro platino |
Platinum decoration

6056.4 Decoro champagne |
Beige decoration

6056.5 Decoro tabacco |
Tobacco decoration

@cm. 24,4 -hcm. 31
@inch.9,6 -hinch. 12,2

5516.9 Decoro platino |
Platinum decoration

5516.3 Decoro champagne
Beige decoration

5516.5 Decoro tabacco |
Tobacco decoration

@cm.28,7-hcm. 37,5
@inch.11,3-hinch. 14,8
8129.4 Decoro platino |
Platinum decoration

8129.2 Decoro champagne |
Beige decoration

8129.3 Decoro tabacco |
Tobacco decoration

Vaso | Vase
@cm.20-hcm.55
@inch.7,9 -hinch. 21,6

5517.9 Decoro platino |
Platinum decoration

5517.3 Decoro champagne |
Beige decoration

5517.5 Decoro tabacco |
Tobacco decoration

MB  HW HD

Collezione in vetro decorato
Collection in decorated glass

6101.1

8132.1

Lampada da tavolo
Table lamp

6101.1 Decoro champagne |
Beige decoration
@cm.33-hcm. 53

@ inch. 13 -hinch. 20,9

MB  HW  HD

Lampada da tavolo
Table lamp

8132.1 Decoro platino |
Platinum decoration
@cm.33-hcm. 53
@ inch. 13 - hinch. 20,9

MB' HW| HD



Collezione in vetro incamiciato rosso
Collection in cased red colour glass

v

COLLEZIONE IN VETRO INCAMICIATO ROSS50
COLLECTION IN CASED RED COLOUR GLASS

Vaso incamiciato rosso
Cased red vase

8040.1
@cm.13-hcm. 14
@ inch. 5,1 -hinch. 5,5

7288.1
@cm.16-hcm. 18
@ inch. 6,3 -hinch. 7,1

8040.1 7288.1 MB HW . | CM

7291.1
@cm.23-hcom. 25
@ inch.9 -hinch. 9,8

7294.1
@cm. 26,5-hcm. 29
@ inch. 10,4 - hinch. 11,4

MB  HW CM

7291.1 7294.1

64— 65 —



Collezione in vetro trasparente, incamiciato e colorato nella massa
Collection in clear, solid and cased colour glass

8035.1

8037.1

7293.1

7290.1

7296.1

Vaso ottico trasparente
Optic clear vase

8035.1
@cm.13-hcm. 14
@ inch. 5,1 -hinch. 5,5

556.1
@cm.16-hcm. 18
@inch. 6,3 -hinch. 7,1

559.1
@cm.23-hcm. 25
@ inch.9 -hinch. 9,8

562.1
@cm. 26,5-hcm. 29
@inch. 10,4 -hinch. 11,4

MB' HW

Vaso incamiciato bianco
Cased white vase

8037.1
@m.13-hcm. 14
@inch. 5,1 -hinch.55

7290.1
@cm.16-hcm. 18
@ inch. 6,3 -hinch. 7,1

7293.1
@cm.23-hcm. 25
@inch. 9,1 -hinch.9,8

7296.1
@cm. 26,5-hcm. 29
@inch. 10,4 -hinch. 11,4

MB HW ' CM

Collezione in vetro trasparente, incamiciato e colorato nella massa

Collection in clear, solid and cased colour glass

8220.1

Vaso | Vase

@cm.13-hcm. 14
@ inch. 5,1 - hinch.5,5

8174.2 Ottico miele |
Optic honey

8220.1 Ottico grigio tortora |
Optic tortoise

@cm.16-hcm. 18
@inch. 6,3 -hinch. 7,1

8219.1 Ottico miele |
Optic honey

8221.1 Ottico grigio tortora |
Optic tortoise

Centro | Centerpiece

@cm.19-hcm. 10,5
@ inch. 7,5 -hinch. 4,1

8223.1 Ottico miele |
Optic honey

8224.1 Ottico grigio tortora |
Optic tortoise

8222.1 Ottico trasparente |
Optic clear

MB  HW CM



Collection in clear and solid colour glass

INFIORE INFIORE Collezione in vetro trasparente e colorato nella massa

Vaso ottico grigio tortora
Optic tortoise vase

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E COLORATO NELLA MASSA
COLLECTION IN CLEAR AND SOLID COLOUR GLASS

8227.1

@cm.11,3-hcm. 13

@ inch. 4,4 - hinch. 5,1

8226.1
@cm.19,7-hcm. 25

FURNISHING COMPLEMENTS

@inch.7,7-hinch. 9,8

8225.1
@ cm. 23,8-hcm. 28,5
@inch.9,4 -hinch. 11,2

8226.1

== MB DR M
./"\\?

Vaso ottico trasparente
Optic clear vase

8041.1
@cm.11,3-hcm. 13
@ inch. 4,4 - hinch. 51

7834.1
@cm.19,7-hcm. 25
@inch.7,7-hinch.9,8

6832.1
@ cm. 23,8 -hcm. 28,5
@inch.9,4-hinch. 11,2

8041.1 7834.1 6832.1 MB DR

Vaso ottico miele
Optic honey vase

8042.1
@cm.11,3-hcm. 13
@ inch. 4,4 -hinch. 5,1

FURNISHING COMPLEMENTS

7832.1
@cm.19,7-hcm. 25
@inch.7,7-hinch. 9,8

7830.1
@cm. 23,8-hcm. 28,5
@inch.9,4 -hinch. 11,2

8042.1 7832.1 7830.1

MB DR ' CM

— 68 — — 69 —



FURNISHING COMPLEMENTS

CAMPANELLE FUTURA

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E DECORATO COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE CON DECORO
COLLECTION IN CLEAR AND DECORATED GLASS COLLECTION IN CLEAR GLASS WITH DECORATION

Vaso trasparente
Clear vase

8216.1

g cthZg - i;;m.hBZ;%B Vaso decoro rame specchiato
inch. 6,9 - hinch. Copper decoration vase

8217.1 ) 8142.3

@ ;mA 16 - cm. 25 @cm.12,7-hcm. 30,5

@ inch. 6,3 - hinch. 9,8 @ inch.5-hinch. 12
MB HW 7915.2

@cm.14-hcm.72
@inch.55 -hinch. 28,3

Vaso decoro oro specchiato
Gold decoration vase

8141.2
@cm. 14 -hcm. 40,5
@ inch. 5,5 - hinch. 15,9

7916.2
@cm.16-hcm. 85

@ inch. 6,3 - hinch. 33,5
Vaso decoro specchiato argento
Silver mirror decoration vase MB HW HD
8216.2
@cm.17,5-hcm. 33
@ inch. 6,9 - hinch. 13

»
I

3

=t
—
S

8142.3 7915.2 8141.2 7916.2
8217.2

gcm.16-hcm. 25
@ inch. 6,3 - hinch. 9,8

MB' HW  HD

— 70 — — 71—

FURNISHING COMPLEMENTS



FURNISHING COMPLEMENTS

SPECIAL

\'4

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E DECORATO ORO
COLLECTION IN CLEAR GLASS

7555.2

Vaso decoro oro
Gold decoration hand-decorated vase

7555.2

@cm.17,5-hcm. 30

@inch. 6,9 -hinch. 11,8

MB

HW

HD

PASHMINA

v

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE CON DECORO ORO
COLLECTION IN CLEAR GLASS WITH GOLD DECORATION

8158.2

Vaso trasparente decoro oro
Clear hand-gold decorated vase

8158.2

@ cm.22,5-hcm. 30,5
@inch. 8,9 -hinch. 12

MB| HW| [HD

FURNISHING COMPLEMENTS



FURNISHING COMPLEMENTS

KALOWS LOTO

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E INCAMICIATO BIANCO COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR AND WHITE CASED GLASS COLLECTION IN CLEAR GLASS

Centrotavola | Centrepiece

@cm.32-hcm. 28
@inch. 12,6 - hinch. 11

MB HW CM

8303.1 Incamiciato bianco |

: Cased white
<« 4 8214.1 Ottico trasparente |
- u Optic clear
A

ol Vaso trasparente
Clear vase
7554.1

Vaso | Vase @cm.155-hcm. 30

@inch. 6,1 -hinch. 11,8

@cm. 14 -hcm. 50

@ inch.55-hinch. 19,7
8302 .1 Incamiciato bianco |
Cased white

8213.1 Ottico trasparente |
Optic clear

MB | HW

@cm.17,5-hcm. 65

@ inch. 6,9 - hinch. 25,6
8301 .1 Incamiciato bianco |
Cased white 7554.1
8212.1 Ottico trasparente |

Optic clear

@cm. 22,5-hcm. 80
@ inch. 8,9 - hinch. 31,5

8300 .1 Incamiciato bianco |

Cased white
8211.1 Ottico trasparente |
Optic clear
8211.1 MB H\W CM
82121
8213.1

— 74— — 75 —
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FURNISHING COMPLEMENTS

NUVOLA OPTIC

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR GLASS COLLECTION IN CLEAR GLASS
Posacenere trasparente
Clear ashtray
4231.1

cm. 11x11x3,6 h
inch. 4,3x4,3x1,4 h

4230.1
cm. 15x15%3,6 h
inch. 5,9x5,9x1,4 h

Vaso ottico trasparente
Optic Clear vase

7418.1
@cm.18-hcm. 17
@inch. 7,1 -hinch. 6,7

6907.1
cm. 18x18x3,6 h
inch. 7,1x7,1x1,4 h

MB ' HW
PR DR

7418.1
Vaso ottico trasparente
Optic Clear vase
DIVINA
@cm.225-hcm. 21,5
@inch. 8,9 -hinch. 8,5
\Y4
MB| HW COLLEZIONE IN VETRO DECORATO
COLLECTION IN DECORATED GLASS
Posacenere multiuso decoro cromo sabbia
Multipurpose beige-chrome decorated ashtray
5165.4
Vaso ottico trasparente icnrzh1§>;1>(é37_1h—cmﬁih 16
Optic Clear vase B Y
74161 PR HW HD
@cm.27-hcm. 26
@ inch. 10,6 - hiinch. 10,2
MB HW
5165.4
7416.1
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FURNISHING COMPLEMENTS

CHIC

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE E DECORATO
COLLECTION IN CLEAR AND DECORATED GLASS

Candeliere| Candleholder

@cm.12,8-hcm. 36,8
@ inch.5-hinch. 14,5

8309.1 Trasparente con decoro sfumato
specchiato argento
Clear with faded silver mirror decoration

8309.2 Trasparente con decoro sfumato
specchiato oro
Clear with faded gold mirror decoration

MB  HW  HD

8309.2

8372.1 Ottico trasparente
Optic clear
@cm.12,8-hcm. 36,8

@ inch.5-hinch. 14,5

MB  HW

Candela bianca - White candle

5201.1
@cm.10-hcm. 10
@ inch.3,9-hinch.3,9

5201.1

HURRICANE

COLLEZIONE IN VETRO TRASPARENTE
COLLECTION IN CLEAR GLASS

Portacandela antivento |
Outdoor candle holder

8310.2 Trasparente ottica verticale
stretta

Clear vertical optic
@cm.17,5-hcm. 26,5

@ inch. 6,9 -hinch. 10,4

8312.2 Trasparente ottica diamante
Clear diamond optic
@cm.17,5-hcm. 26,5

@ inch.6,9-hinch. 10,4

MB DR

8313.2 Trasparente ottica torsé doppia
Clear twin spiral optic
@cm.19-hcm. 28

@ inch.7,5-hinch. 11

8311.2 Trasparente ottica verticale
doppia larga

Clear twin vertical optic
@cm.18-hcm. 29

@inch.7,1 -hinch. 11,4

MB DR

FURNISHING COMPLEMENTS



